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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF KOREA
AND
HIS MAJESTY'S GOVERNMENT OF NEPAL
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The Govemment of theé Republic of Korea and Hié¢ Majesty's Govemment of
Nepal (hereinafter referred to as "Contracting. Parties");

Reaffirming their adherence to the Convention on International Civil Aviation -
opened for signature at Chicago on 7 December 1944; and

Desiring to concludé an agreement relating to air services between their
respective territories;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
Definitions

Foi the purpose of this Agreement, unless otherwise stated, the term:

(a) "Aeronautical Authorities” means, in the case of Nepal, the Ministrty of
Culture, Tourism and Civil Aviation or any person or body authorized to
perform any function exercised .at present by the said -authorities and, in the
case of the Republic of Korea, theé Minister of Constructioi ' and
Transportation or any person or body authorized to perform any function
exercised at present by the said authorities;

(b) "Annex" means the Annex to this Agreement or as amended in accordance
with the provisions of Article 15 of this Agreement. -The Annex forms an
integral part of this Agrcement and all references to the Agreement shall
include references to the Annex except where otherwise provided;

(c) "Air Service", "Intematioﬂﬁl' Air Service", "Airline" and "Stop for Non-traffic
Purposes” have the meanings respectively assigned to them in Article 96 of
the Convention;

(d) "Capacity" in relation to an aircraft means the pay-load of that aircraft
available on a route or section of a route; and "Capacity” in relation to an
agreed service means the capacity of the aircraft used on such service,
multiplied by the frequency (number of flights operated by such aircraft -over
a given period on a route or section of a route); '

(¢) "Convention" means the Convention on International Civil Aviation, opened
for signature at Chicago on 7 December 1944, and includes: '
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(i) any amendment thereto which has entered into force under Article 94(a)
thereof and has been ratified by both Contracting Parties; and

(i) any annex or any amendment thereto adopted under Article 90 of that
Convention, in so far as such amendment or annex is at any given time
effective for both Contracting Parties;

"Designated Airline” means any airline designated and authorized in

accordance with Article 3 of this Agreement,;

"Tariff* means the price to be charged for the carriage of passengers,

baggage and cargo (excluding mail) on scheduled air -services and the

conditions under which such price applies;

"Territory" in relation to a Contracting Party means the land areas, territorial

waters and air space above them under the sovereignty of that Contracting

Party; and

"Prohibited area" means the area and the air space above the area over or

through which any prohibition to the flying of an aircraft of any description

may be imposed by the Contracting Party concemed in accordance with

Article 12 of the Convention.

ARTICLE 2
Grant of Rights

Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights specified

in this
on the routes specified in the Annex to this Agreement. Such services and routes are
hereinafter called "the agreed services" and "the specified routes" respectively.
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Agreement for the purpose of establishing scheduled international air services

2. Subject to the provisions of this Agreement, the designated airline of each
Contracting Party shall enmjoy, while operating the agreed services on the specified
routes, the following rights:

to fly without landing across the territory of the other Contracting Party;

to make stops in the territory of the other Contracting Party for non-traffic
purposes; and

to make stops in the territory of the other Contracting Party at the points
specified in the Annex to this Agreement for the purpose of taking on board
and discharging passengers, cargo or mail separately or in combination, in
scheduled international air services.
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3. Nothing in paragraph 2 of this Article shall be deemed to confer on a désignated
airline of one Contracting Party the right to take on board, in one point ‘of the
territory of the other Contracting Party, passengérs, cargo or mail carried for
compensation and destined for another point in the territory of the other Contracting
Party.

ARTICLE 3
Designation and Authorization of Airlines

1. Each Contracting' Party shall have the fight to designate in writiig to the other
Contracting Party one or more airlines for the purpose of operating the agreed
services on. the specified routes .and to withdraw or alter such -designations.

2. On receipt of such designation, the Aeronautical Authorities of the other
Contracting Party shall grant. to *the airlines so designated the appropriate
authorizations to- operate the agreed services, provided that:
(a) substantial ownership and effective control of the -airline are vested in the
Contracting Party designating the airline or in its nationals; .and
(b) the designated airlines are qualified to meet the conditions' under the .laws
and regulations normally applied to the operation of international air services
by the Contracting Party considering the application.

3. The Aeronautical Authorities of each Contracting Party shall, subject to the
provisions of this Article, without delay, grant to the designated airline of the other
Contracting' Party the appropriate operating authorizations.

4, Each Contracting Party shall have the right to refusé to grant the operating
authorizations referred to in paragraph 2 of this Article, or to impose such conditions
as it may deem necessary on the exercise by a designated airline of the rights
specified in Article 2 of this Agreement, in any case where it is' not satisfied that
substantial ownership and effective control of that airline are vested in the
Contracting Party designating the airline or in its nationals.

5. Upon receipt of such authorizations pursuant to paragraph 2 above the designated airline
may b:e'ginf'a;t any time to operate agreed services, ifi ‘wholé or in part, provided that the
airline complies with the applicable provisions of this: Agreement.



